SENCOR STT-650SBA

EN = User Manual Turntable with 33/45 RPM
with a Magnetodynamic Pick-Up
and Two-band Speakers

CZ = Uzivatelska prirucka Gramofon 33/45 ot/min
s magnetodynamickou vlezkou
a dvoupdsmovymi reproduktory

SK = Pouzivatelska prirucka Gramofén 33/45 ot./min
s magnetodynamickou vlozkou
a dvojpasmovymi reproduktormi

HU = Felhasznaléi kézikényv Lemezjatsz6, 33/45 fordulatszém,
magnetodinamikus betéttel és kétsavos
hangszérékkal

PL = Podrecznik uzytkownika  Gramofon 33/45 obr./min z wktadka
magnetodynamiczng i dwupasmowymi
gtosnikami
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Zalecenia dotyczace bezpieczernistwa

-

\

AN\

OSTRZEZENIE: NIE NARAZAJ
URZADZENIA NA DZIALANIE
DESZCZU ANIE ZWIEKSZONEJ
WILGOTNOSCI, ZAPOBIEGASZ W TEN
SPOSOB PODWYZSZONEMU RYZYKU
WYBUCHU POZARU | PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM.

Symbol btyskawicy wewnatrz trojkata rownobocznego ostrzega uzytkownika
przed obecnoscia wewnatrz urzadzenia nieizolowanych przewodow pod
,niebezpiecznym napieciem”, ktére moga spowodowaC parazenie pradem

AN\
/AN

elektrycznym.

Sumbol  wukrzuknika wewnatrz trojkata
uzutkownika na wazne instrukcje zamieszczone w dotgczone] dokumentacji,
dotuczace uzutkowania i konserwacji urzadzenia.

AN

OSTRZEZENIE: PRZY ZDEJMOWANIU
OBUDOWY URZADZENIA (LUB
JEGQ TYLNEJ CZESCI) GROZI
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU
LUB PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM. WEWNATRZ
URZADZENIA NIE MA ZADNYCH
CZESCI NADAJACYCH SIE DO
SAMODZIELNEJ NAPRAWY.
WSZELKIE NAPRAWY NALEZY
POWIERZYC WYKWALIFIKOWANYM
TECHNIKOM.

réwnobocznego zwraca uwage

-

A UWAGA

Aby zapewni¢ prawidtowe uzycie produktu, przeczytaj doktadnie instrukcje
obstugi | zachowaj ja do uzutku w przusztosci. Jesli urzadzenie bedzie wymagac
naprawy lub konserwacji, zwrd¢ sie 0 pomoc do autoryzowanego serwisu.

A UWAGA

W razie koniecznosci zdjecia obudowy, wyciagnij najpierw wtyczke kabla

zasilajacego z gniazdka.

2Cz
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1. Zapoznaj sie z instrukcja obstugi
Po rozpakowaniu wurobu przeczytaj uwaznie instrukcje i przestrzegaj podanych
w niej zalecen dotyczacych obstugi i innych czynnosci.

2. Zasilanie
To urzadzenie mozna podtaczyc wytacznie do zrodta zasilania odpowiadajacego
informacjom podanum Nna tabliczce znamionowej. Jesli nie jestes pewien, jakie
parametry maja Twoje przewody elektryczne, skontaktuj sie ze swaim sprzedawca lub
zaktadem energetycznym. W przypadku produktdw zasilanych przu pomocy baterii lub
innych Zrodet zasilania potrzebne informacje znajduja sie w instrukcji obstugi.

3. Wentylacja
Otwory i wyciecia w obudowie urzadzenia stuza do wentulacji. Chronia urzadzenie przed
przegrzaniem i zapewniaja jego nalezdte dziatanie. Nie blokuj ani nie zakrywaj tych
otworow. Nie blokuj otworow wentylacyjnych poprzez stawianie urzadzenia na tozkuy,
kanapie, dywanie lub podobnej powierzchni. Urzadzenie mozna umiesci¢ w biblioteczce
lub innym pomieszczeniu zamknietum wuytacznie w przypadku zapewnienia jego
witasciwej wentylacji i spetnienia warunkow okreslonych przez producenta.

4. Wysokie temperatury
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu grzejnikow, piecow, kaminkow ub innych zrodet
ciepta (w tum wzmacniaczy). Na urzadzeniu nie mozna stawiac¢ otwartego ognia, np.
palacej sie $wieczki.

5. Woda i wilgo¢
Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody, np. wanny, zlewozmuywaka, w wilgotnej
piwnicy, w poblizu basenu itp. Nie ustawiaj na urzadzeniu naczyn (np. wazonow)
napetnionych woda.

6. Czyszczenie
Przed rozpoczeciem czyszczenia wyjmij wtyczke z gniazdka. Nie uzywaj srodkow
czyszczacych w ptynie lub aerozolu. Czyse urzadzenie wilgotna sciereczka.

7. Ochrona kabli zasilajacych
Umiesc kable tak, aby nie mozna buto po nich chodzi¢ oraz aby nie zostaty
zniszczone przez przedmioty stojace nad nimi lub obok nich. Zwrd¢ szczegolng
uwage na miejsca, gdzie kabel wydostaje sie z gniazdka, przedtuzaczy i z urzadzenia.

8. Przeciazanie
Nie przeciazaj nadmiernie gniazdka przedtuzaczami lub panelami z gniazdkami, aby
nie zwiekszac¢ ryzyka wybuchu pozaru czy porazenia pradem elektrycznum.

9. Burza
Przed burza lub jesli urzadzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, wyciagnij
wtyczke z gniazdka. Zapobiegniesz w ten sposob uszkodzeniu urzadzenia na skutek
uderzenia pioruna w przewod elektryczny lub przepiecia.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Przedmioty obce i ciecze

Nie probuj wktadac¢ do urzadzenia jakichkolwiek przedmiotow przez otwory
wentylacyjne. Gdyby doszto do kontaktu z jakgkolwiek czescig podtaczona do pradu
lub do zwarcia, grozitoby to wybuchem pozaru i porazeniem pradem elektrycznym.
Nie dopusc, by do urzadzenia przedostata sie ciecz.

Podtaczenie
Nie karzystaj ze sposobow podtaczania niezalecanych przez producenta, poniewaz
mogtoby dojs¢ do zagrozenia zdrowia | majatku.

Akcesoria

Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnych wozkach, stojakach, potkach czy
stolikach. W razie jego upadku moze dojs¢ do obrazen dzieci lub osob dorostych oraz
uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj wutacznie wozkodw, stojakow i stolikow zalecanych
przez producenta Wb dostarczanych jako wyposazenie produktu. Mocujac urzadzenie,
korzystaj wytacznie z oryginalnego wyposazenia i przestrzegaj zalecen producenta.
Urzadzenie umieszczone na wozku poruszaj ostroznie. W razie gwattownego
zatrzymania wozka, uzycia nadmierngj sity lub poruszania sie po nieréwnej
powierzchni moze dojs¢ do przewrdcenia wozka wraz z urzadzeniem.

Obcigzenie
Nie depcz po urzadzeniu ani nie stawiaj na nim ciezkich przedmiotow. Gdyby taki
przedmiot spadt, mogtby spowodowac obrazenia 0sob i uszkodzenie urzadzenia.

Podtaczanie

Przed podtaczeniem gramofonu do innego urzadzenia wutacz wszystkie podtgczone
urzadzenia i odtacz je od sieci. Przed podtaczeniem zapoznaj sie doktadnie

z instrukcja podtaczanego urzadzenia i postepuj zgodnie z podanymi w nigj
wskazowkami.

Gtosnosc

Przed wtaczeniem urzadzenia nastaw gtosnos¢ na minimum. W przypadku
odtwarzania zbyt gtosnego dzwieku mogtoby dojé¢ do uszkodzenia stuchu lub
gtosnikow.

Znieksztatcenia dZzwieku
Nie pozwol, by urzadzenie zbut dtugo odtwarzato znieksztatcony dzwiek. Mogtoby
dojéc¢ do przegrzania gtosnikow, a nastepnie do pozaru.

Stuchawki
Korzystajac ze stuchawek, ustawiaj rozsadna site gtosu. Dtugie odtwarzanie przy
nadmiernej sile gtosu grozi uszkodzeniem stuchu.

Ptyty
Nie uzywaj peknietych, zdeformowanuch lub naprawianych ptut. Moga sie rozpasc
i spawadowact powazne obrazenia lub uszkadzenie urzadzenia.

4Ccz
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19. Uszkodzenie wymagajace naprawy
W przypadku wystapienia jednej z ponizszych sytuacji odtacz urzadzenie od sieci

i 0ddaj je do naprawy wukwalifikowanym technikom serwisowym:

a) doszto do uszkodzenia kabla lub wtyczki;

b) na urzadzenie spadt jaki$ przedmiot lub zostata wylana ciecz;

) urzadzenie byto wystawione na dziatanie deszczu lub wody;

d) przy obstudze zgodnej z instrukcja urzadzenie nie dziata normalnie. Reguluj
wuytacznie te ustawienia, ktore zostaty opisane w instrukcji obstugi. Jakiekolwiek inne
ustawienia moga spowodowact powazne uszkodzenie urzadzenia. Uruchomienie
urzadzenia moze w takim wypadku wymagac powaznej Naprawy Serwisowej;

e) urzadzenie spadto lub zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone;

f) jesli zachodza wyrazne zmiany w dziataniu urzadzenia, nalezy zwrocic¢ sie 0 pomoc
do wykwalifikowanego serwisu.

20. Naprawy
Nie probuj samodzielnie naprawiac urzadzenia. Przy otwarciu obudowy grozi
porazenie pradem elektrycznym i szereg innych niebezpieczenstw. Wszelkie naprawy
serwisowe nalezy powierzyc¢ wykwalifikowanym technikom.

21. Czesci zamienne
Jesli trzeba bedzie wymienic jakiekolwiek czesci, zadbaj o to, aby technik serwisowy
uzut oryginalnych czesci zamiennych lub takich, ktorych parametry sa catkowicie
zgodne z oryginalnumi czesciami. Uzycie nieocdpowiednich czesci grozi pozarem
i porazeniem pradem elektrycznym.

22. Kontrola bezpieczeristwa
Po zakonczeniu jakiejkolwiek czunnosci serwisowej popro$ technika
0 przeprowadzenie kontroli nalezytego dziatania urzadzenia.

Ostrzezenie:

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody i nie ustawiaj na nim
przedmiotow napetnionych ptynem, na przyktad wazonow. Adapter sieciowy stuzy jako
urzadzenie odtaczajace i z tego wzgledu musi byc tatwo dostepny.
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Funkcje urzadzenia

«  Gramofon z predkoécia 33/45 obr./min

« Gramofon z funkcja automatycznego/recznego zatrzumania
« System z napedem pasowym

+  Whktadka magnetodunamiczna Audio Technica AT3600L

«  Precyzyjna regulacja predkosci

« Wejscie liniowe RCA

»  Gtosniki stereofoniczne

» Odbiornik/nadajnik Bluetooth

Opis urzadzenia

6CZ
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Umieszczenie elementéw sterowania

© Nozka gramofonu

© \Wejscie dla gtosnikow

©® Automatyczny stop

O BT (Bluetooth)

© Przetacznik Line/Phona

O \Wejscie liniowe RCA

@ \Wejscie dla zewnelrznego adaptera zasilajacego
©® Przycisk ON/STANDBY (wiaczone / tryb czuwania)
© Pokrywa

@ Zawias do pokrywy

@® Talerz gramofonu

@ Obciazenie

@® Antiskating

@ Dz wignia podnoszaca

@® Blokada ramienia

@ Przetacznik predkosci obrotow 33/45 obr./min
@® Precyzyjna regulacja abrotow

@ Ustawienia poziomu wysokich tonow

@ Ustawienia poziomu basow

@ Regulator gtosnosci

@ Przetacznik Plau/Stop

@ Gtowica wktadki gramofonowe]

Ostrzezenie:

Podczas korzystania z elementow sterujacych, regulacji lub przeprowadzania procedur
niezgodnych z instrukcjami zawartumi  w niniejszym  podreczniku, moze grozic
niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia. Reqgulacje i naprawy tego produktu moze
wukonywac tylko personel serwisowy o odpowiednich kwalifikacjach specjalistycznych.

Instalacja

* Rozpakuj wszystkie czesci i zdejmij z nich materiat ochronnu.
* Nie podtaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej przed skontrolowaniem napiecia
siecioweqo i przeprowadzeniem wszystkich pozostatych podtaczen.

Podtaczenie

1. Podtacz zewnetrzny adapter zasilajacy do ztagcza na zewnetrzny adapter zasilajacy.

2. Podtacz wtyczke urzadzenia do odpowiedniego gniazdka sieciowego.

3. Wcisnij przycisk ON/STANDBY (wt./tryb czuwania) na tylnum panelu, aby wiaczyc
urzadzenie z trybu czuwania.
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Uruchamianie

Istotne ostrzezenie: podczas montazu (a takze pdZniejszego uzyutkowania) gramofonu
postepuj ostroznie, nie uzuwaj sity. Jest to bardzo delikatne i czute urzadzenie.

Sposdéb przygotowania:
«  Zatoz pasek napedu na podnosnik pod spodem talerza
«  /atoz talerz gramofonowy na $rodkowy bolec

« (Okienko w talerzu obroc¢ tak, aby widzie¢ koto pasowe silnika i zatdz pasek napedu na
koto pasowe silnika.

PASEK NAPEDOWY

KOLO PASOWE SILNIKA

RIBBON

* Na talerz gramofonu potoz miekka podktadke pod ptyte

» Zatozenie ciezarka: na ramie adaptera wsun ciezarek i lekko przykre¢ do tylnego
konca ramienia adaptera.

+  Wuywazenie ramienia: ustaw przycisk anti-skatingu na ,Q". Przy wutaczonym
gramofonie potdz na talerzu ptute, odbezpiecz ramie ze stojaka | podnie$ dzwignie
padnoszenia ramienia. Teraz nalezy wywazyc ramie. Gramofon musi by¢ wytaczony,
aby ptyta nie zaczeta sie obraca¢! Zdejmij ostone igty, wcigz postepuj z igta bardzo
ostrozniel Przenie$ ramie nad ptyte i uruchom dzwignie podnoszenia. W zaleznosci od
ruchu ramienia nalezy przesunac ciezarek — jesli ramie opada w ryse, ciezarek jest zbyt
blisko przegubu, jesli podnasi sie znad ptuty, ciezarek jest zbut blisko konca ramienia.

8Cz
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Przesuwaj poprzez przekrecanie pozycje ciezarka na ramieniu az do osiggniecia
wywazenia ramienia w pozycji poziomej przy zwolnieniu podnoszenia ciezarka.

»  Ustawienie zerowej wartosci skali: jedna reka przytrzyumaj ciezarek a druga reka
obracaj kotem ze skala na pozycje ,0" wobec linii indeksowej na wale, lecz tak, aby
jednoczesnie nie obracac ciezarkiem.

LINIA INDEKSOWA

TN

» Ustawienie nacisku na grot: \V przupadku adaptera Audio-Technica AT-3600L obracaj
ciezarkiem (wraz ze skala) w kierunku do $rodka, az przed linia indeksowa znajdzie sie
liczba ,2" do ,3" na kole ze skala.

Uwaga: dla innych wktadek mozna ustawic¢ inny nacisk na grot. Przestrzegaj doktadnie
zalecen producenta adapteru.

« Ustawienie opcji antiskating: antiskating to delikatna sita
wyréwnujaca site dosrodkowa podczas odczytu ptyty
gramofonowej. Regulator anti-skatingu ustaw na wartosc
odpowiadajaca naciskowi na grot adaptera ustawionemu
ciezarkiem na ramieniu.

Uwaga: anti-skating pracuje takze przu opuszczaniu adapteru do rowka i moze utrudnic
opuszczenie adapteru w konkretnym migjscu ptuty.

«  Zainstaluj pokruwe przeciwputowa w zawiasie na gornej obudowie. Upewnij sig,
7e po zamknieciu przejrzystej pokrywy i przy uniesionym ramieniu ramie moze sie
swobodnie poruszac, w przeciwnum razie nie mozna zamukac¢ pokrywy podczas
uzytkowania.
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Regulator przedwzmacniacza

»  Przetacznik LINE/PHONO umieszczony jest na tulnym panelu.

«  Jesli wybierzesz opcje ,LINE", sygnat dzwiekowy zostanie przetwaorzony przez
wewnetrzny przedwzmacniacz. Do odtwarzania muzyki gramofon moze byc
bezposrednio podtaczony do aktywnego gtosnika.

« Jesli wybierzesz opcje ,PHONO", sygnat dzwiekowy bedzie omija¢ wewnetrzny
przedwzmacniacz. W tym przypadku do odtwarzania muzyki gramofon musi byc
podtaczony do zewneltrznego przedwzmacniacza.

Odtwarzanie ptyt

« Jesli gramofan jest juz wiaczony, przy pomocy wiacznika na tulnym panelu (ON), przetacz
wtacznik na gornej stronie (START/STOP) na pozyucje START i potdZ ptute na talerzu.

«  Zdejmij ostone grotu adaptera.

»  Przy pomocy przetacznika 33 abr./min. lub 45 obr./min. ustaw wtasciwg predkose
abrotow.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy odbezpieczy¢ ramie adaptera od podpérki 3 po uzyciu
ponownie zabezpieczyc ramie.

«  Przesun dzwignie podniesienia do gory, aby ramie adaptera uniosto sie z pozycji
spoczunku, a nastepnie powoli przemiesc ja na strone z zapisem. Talerz z ptuta
zacznie sie obracac. Jeszcze nie opuszczaj ramienia.

« Pochyl dZwignie podnoszenia, aby ramie adaptera mogto opasc i delikatnie dotkngc
zapisu. Teraz rozpoczyna sie odtwarzanie nagrania dzwiekowego.

«  Przesun dzwignie podniesienia do gory, aby ramie adaptera uniosto sie z pozycji
spoczyunku. Talerz bedzie w dalszum ciagu sie obracac, ale odtwarzanie nagrania
zostanie zatrzymane.

Aby kontunuowac odtwarzanie, uzytkownik musi przechyli¢ dZzwignie podnoszenia.

Uwaga: automatyczne uruchamianie i zatrzumywanie obrotu ptyty w rowku bicia mozna
wytaczyce, naciskajac przycisk AUTOSTOP (3) na panelu tulnym. Obroty sa wtedy
sterowane wutacznie przez przetacznik START/STOP (21).
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Gniazdko ,,LINE OUT” (wyjscie liniowe)

« Ten system moze byc¢ podtaczony do urzadzenia zewnetrznego (np. aktuwnego
wzmacniacza i gtosnika) przy pomocy gniazdka RCA ,,LINE-OUT” na tulnej stronie
obudowuy.

» Podtacz urzadzenie zewnetrzne (np. aktywnu wzmacniacz), w razie potrzeby
Z przewodem uziemienia.

Uwagi dotyczace odtwarzania ptyt

« Nie obracaj ani nie zatrzymuj tarczy gramofonu lub ptuty recznie. Ruzyko obrazen ub
uszkodzenia urzadzenia.

+ Nie dotukaj ramienia gramofonu podczas jego powracania do pozycji poczatkowey.
Ruzyko uszkodzenia urzadzenia.

« Nie przeno$ ani w zaden inny sposob nie manipuluj urzadzeniem, jesli ramie nie
jest zablokowane w uchwuycie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

» Do odtwarzania nie uzywaj elastycznych, zarysowanuch ani w inny sposob
zdeformowanych ptut.

Moga spowodowac uszkodzenia tarczy i igty.

« Dzwignie podnoszenia ramienia pozostawiaj podczas dziatania zawsze w pozycji
opuszczonej. Podnos ja tylko, aby przerwac odtwarzanie ptuty a nastepnie ponownie
ja opusc. Unikniesz zarysowania pokruwy, ptuty gramofonowej, ew. uszkodzenia
ramienia.

+ Adapter zawsze opuszczaj i podnos$ powoli przy pomocy podnosnika ramienia, nigdy
tulko reka. Zapobiegniesz uszkodzeniu ptuty lub igty odczytujace.

Konserwacja gramofonu

Do czyszczenia uzywaj czystej, miekkiej Sciereczki, ktora mozesz lekko zwilzy¢ woda.
Zadbaj o to, aby woda nie przedostata sie do urzadzenia. Nie uzywaj do czyszczenia gabek
7 powierzchnig $cierng ani druciakéw, mogtuby zarysowac¢ powierzchnie. Do czyszczenia
zewnetrznej obudowy nie uzywaj rozcienczalnikow, benzyny ani rozpuszczalnikow.

Potaczenie Bluetooth

Stuzy do odtwarzania muzyki z urzadzenia Bluetooth, np. z telefonu komaérkowego.
Poprzez wielokrotne naciskanie przycisku BT (4) nalezy wybra¢ wejscie Bluetooth. Wtacz
Bluetooth w urzadzeniu, wyszukaj ,STT 650SBA" i wybierz, aby potaczuc. Poczekaj,

az Twoje urzadzenie sparuje sie z urzadzeniem. Udane parowanie jest sygnalizowane
wskaznikiem $wiecacym na niebiesko w sposob ciagty.

Mozesz stucha¢ muzuki odtwarzanej przez podtaczony gtosnik Bluetooth. Jego gtosnosce
nie jest zalezna od gtosnosci gtosnikow wbudowanych w gramofon. W trybie odtwarzania
muzyki (np. z gramofonu) nacisnij i przytrzymaj przycisk BT (4). \Wskaznik zacznie migac,
a jezeli potaczenie sie powiedzie, zacznie $wieci¢ na niebiesko w spos6b ciagtu.

Aby anulowac parowanie, nacisnij i przutrzymaj przycisk BT (4).

PL1
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Uwaga:

— Pomimo wszelkich staran o zapewnienie szerokiej kompatybilnosci, nie mozna

zagwarantowac¢ udanego potaczenia Bluetooth, zwtaszcza w przypadku starszych

wersji.

- Dzwiek odtwarzany przez Bluetooth moze byc¢ nieco opézniony wobec dzwieku

z wbudowanych gtoénikow.

Dane techniczne (z AT-3600L)

System paskowy

Silnik DC Servo

Predkosc¢ 331/3, 45 obr./min.
/nieksztatcenia 0,25 % wrms

Ramie tup dynamiczny zréwnowazony
Zakres ustawienia nacisku igty 0-6g

Wktadka MM (ruchomy magnes)
Napiecie wyjsciowe 4 mV

/asilanie 230V ~50Hz

Pobor mocy <B6W

Wymiary 460 x 370 x 123 mm
Masa 5,6kg

Bluetooth

Wersja 54

Moc maksymalna nadajnika

100 mW przy 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Specyfikacja techniczna zasilacza

Nazwa producenta ub znak towarowy,
numer rejestracyjny i adres

DongGuan Obelieve Electronic Co.,Ltd

Identyfikatar modelu

OBL-1203000E

Napiecie wejsciowe 100-240 V
Czestotliwose wejsciowa 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe 2V

Prad wyjsciowy 3A

Mac wuyjsciowa 36 W
Srednia wydajnos¢ w trybie aktywnym >87,4 %
\Wuydajnose w trybie pracy na niskim 79%
poziomie (10%)

Zuzycie energii w trybie czuwania 01w
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYMI
OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie nalezy przekazac do punktu wyznaczonego przez lokalny urzad
w celu sktadowania odpadaw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodnigj
0zNacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byt

wyrzucane wraz ze zwuktymi odpadami komunalnymi. Aby je prawidtowo
r— zutylizowac, odnowic lub poddac recyklingowi, przekaz te wuroby do
wiasciwych punktow zbidrki odpadow. Alternatuwnie, w niektorych krajach
UE lub innych krajach europejskich mozna zwracic produkty do lokalnego
sprzedawcy detalicznego przu zakupie rownowaznego nowego produktu.
Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowat cenne zasobu surowcow
naturalnych i przeciwdziatasz negatuwnemu oddziatywaniu na $rodowisko
naturalne oraz zdrowie ludzkie, do czego mogtoby dochodzi¢ nieodpowiednie]
utylizacji odpadow. Szczegotowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad
lub najblizszy punkt zbiorki odpadow. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju
odpadow moga buc¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej
Jezeli checesz zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, po potrzebne informacje
Zwroc¢ sie do sprzedawcy ub dostawcy produktu.

Utylizacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz zutylizowac ten wyrob, po
potrzebne informacje dotuczace prawidtowego sposobu utylizacji zwroc sie do lokalnych
urzedow lub sprzedawcy produktu.

C Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktére go
dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwose dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.

Jezykiem oryginatu jest jezuk czeski.
Adres producenta: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01

FAST CR,, a.s. o$wiadcza niniejszym, ze typ urzadzenia radiowego STT-B50SBA spetnia
wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci znajduje sie Na www.Sencor.eu
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PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylka produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
maozna dokonat w autoryzowanej sieci serwisowej ub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie 0 wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowigzany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej kanserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zakiocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtaéciwych materiatdw eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkdw itp. ub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowadni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjney.

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacyjnej na stronie internetowej https://www.sencor.pUserwis ub kontakt telefoniczny.

Adres producenta:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany CZ-251 01

Distributor:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-0390 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 S0,
e-mail: biuro@fastpaland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-0390 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sg ttumaczone.
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